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1.  
 
 

Kundmachung 
Maßnahmen zum Schutz gegen die 

Blauzungenkrankheit betreffend die 
Verbringung von Tieren aus Schutzzonen 

GZ: 74100/0162-IV/5/2006 
 



 
 

 

GZ: 74100/0162-IV/5/2006 

 

 
K U N D M A C H U N G 

 
Maßnahmen zum Schutz gegen die Blauzungenkrankheit betreffend  

die Verbringung von Tieren aus Schutzzonen  
 

Gemäß § 51 Abs. 2 der Veterinärbehördlichen Einfuhr- und Binnenmarktver-

ordnung 2001 (EBVO 2001), BGBl. II Nr. 355/2001, wird kundgemacht: 

 

Artikel I 
 

Die Kommission der Europäischen Gemeinschaft hat, gestützt auf die Richtlinie 

2000/75/EG des Rates mit besonderen Bestimmungen für Maßnahmen zur 

Bekämpfung und Tilgung der Blauzungenkrankheit, folgende Entscheidung erlassen: 

 

1. Entscheidung 2005/393/EG vom 23. Mai 2005 zur Abgrenzung der Schutz 

und Überwachungszonen in Bezug auf die Blauzungenkrankheit und zur 

Regelung der Verbringung von Tieren innerhalb der und aus diesen Zonen 

(Aufhebung der Entscheidung 2003/828/EG vom 25. November 2003 idF 

der Entscheidung 2005/138/EG vom 16. Februar 2005), 

2. Entscheidung 2005/434/EG vom 9. Juni 2005 hinsichtlich der Gewährung 

von Ausnahmen von dem Verbringungsverbot für inländische 

Verbringungen von Tieren aus Sperrzonen, 

3. Entscheidung 2005/603/EG vom 4. August 2005 hinsichtlich der 

Sperrzonen für die Blauzungenkrankheit in Italien, 

4. Entscheidung 2005/763/EG vom 28. Oktober 2005 hinsichtlich der 

Sperrzonen für die Blauzungenkrankheit in Spanien, 



5. Entscheidung 2005/828/EG vom 23. November 2005 hinsichtlich der 

Sperrzonen für die Blauzungenkankheit in Italien, 

6. Entscheidung 2006/64/EG vom 1. Februar 2006 hinsichtlich der 

Sperrzonen für die Blauzungenkrankheit in Spanien und Portugal, 

7. Entscheidung 2006/268/EG vom 5. April 2006 hinsichtlich der Sperrzonen 

in Italien 

8. Entscheidung 2006/273/EG vom 6. April 2006 hinsichtlich der Sperrzonen 

in Spanien. 

9. Entscheidung 2006/572/EG vom 18. August 2006 hinsichtlich der 

Sperrzonen in Spanien und Portugal 

10. Entscheidung 2006/591/EG vom 1. September 2006 zur Hinzufügung 

einer Zone F an Entscheidung 2005/393/EG igF und Aufhebung der 

Entscheidung 2006/577/EG vom 22. August 2006 (veröffentlicht unter GZ 

74100/0152-IV/5/2006 in den Amtlichen Veterinärnachrichten Nr. 7c/2006 

vom 30. August 2006). 

11. Entscheidung 2006/633/EG vom 15. September 2006 hinsichtlich 

Änderungen in Zone F betreffend Frankreich, Deutschland und Niederlande. 

12.. Entscheidung 2006/650/EG vom 25. September 2006 zur Änderung der 

Entscheidung 2005/393/EG hinsichtlich Sperrzonene im zusammenhang 

mit der Blauzungenkrankheit. 

 

Artikel II 
 
Gemäß der in Artikel I genannten Vorschriften gelten folgende Bestimmungen: 

1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Tieren von für die Blau-

zungenkrankheit empfänglichen Arten (alle Wiederkäuer), ihres Spermas, ihrer  

Eizellen und ihrer Embryonen aus den in Anhang I der Entscheidung 

2005/393/EG, zuletzt geändert durch die Entscheidung 2006/650/EG, als 

Sperrzonen A, B, C, D, E und F genannten Gebieten nach und durch Österreich 

ist verboten. 

2. Ausgenommen vom Verbringungsverbot nach Z 1 sind Tiere, ihr Sperma, ihre 

Eizellen und Embryonen, wenn die Bedingungen des Artikel 3 (Anhang II) der 

Entscheidung 2005/393/EG, zuletzt geändert durch die Entscheidung 



2006/650/EG, erfüllt sind und eine Zustimmung des 

Bestimmungsmitgliedstaates vorliegt. 

3. Gesundheitsbescheinigungen, die Sendungen gemäß Z 2 nach § 45 EBVO 2001 

begleiten, müssen folgenden zusätzlichen Vermerk tragen: 

„Tiere/Sperma/Eizellen/Embryonen* gemäß der Entscheidung 2005/393/EG“. 

4. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Tieren durch eine der in 

Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG, zuletzt geändert durch die 

Entscheidung 2006/650/EG, genannten Sperrzonen bedarf der Genehmigung 

der zuständigen Veterinärbehörden des Bestimmungs- und 

Durchfuhrmitgliedstaates und hat nach den in Artikel 6 der Entscheidung 

2005/393/EG, zuletzt geändert durch Entscheidung 2006/650/EG, genannten 

Bedingungen zu erfolgen. 

Die erforderlichen Bescheinigungen haben folgenden zusätzlichen Vermerk zu 

tragen: 

„Behandlung mit dem Insektenvertilgungsmittel (Name des Erzeugnisses) am 

(Datum) um (Uhrzeit) gemäß der Entscheidung 2005/393/EG.“ 

5. Betreffend Sperrzone F (Gebiete in Belgien, Frankreich, Deutschland, Luxemburg 

und Niederlande) gilt das Verbringungsverbot hinsichtlich Samen, Eizellen und 

Embroyonen, nur für solche, die nach dem 1. Mai 2006 gewonnen und erzeugt 

wurden. 

Artikel III 
 

Die Anhänge I und II der Entscheidung 2005/393/EG, zuletzt geändert durch 

Entscheidung 2006/650/EG, haben folgende Fassung: 

„Anhang I 
 

(Sperrzonen: geografische Gebiete, in denen die Mitgliedstaaten Schutz- und 
Überwachungszonen einrichten) 

 
 

Zone A (Serotypen 2 und 9 und in geringerem Umfang 4 und 16) 

Italien 
 
Abruzzen: Chieti, alle Gemeinden der lokalen Gesundheitseinheit von Avezzano-Sulmona 
Basilikata: Matera und Potenza 
Kalabrien: Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia 
Kampanien: Caserta, Benevento, Avellino, Napoli, Salerno 
                                                           
* Nicht Zutreffendes steichen 



Latium: Frosinone, Latina 
Molise: Isernia, Campobasso 
Apulien: Foggia, Bari, Lecce, Taranto, Brindisi 
Sizilien: Agrigento, Catania, Caltanissetta, Enna, Messina, Palermo, Ragusa, Siracusa 

und Trapani 
 
Malta 
 

Zone B (Serotyp 2) 
Italien 
 
Abruzzen: L’Aquila mit Ausnahme aller Gemeinden der lokalen Gesundheitseinheit von 

Avezzano-Sulmona 
Latium: Viterbo, Roma, Rieti 
Marken: Ascoli Piceno, Macerata 
Toskana: Grosseto 
Umbrien: Terni und Perugia 
 
 

Zone C (Serotypen 2 und 4 und in geringen Umfang 16) 
 

Frankreich 

Südkorsika, Hochkorsika 
 
Italien 

Sardinia: Cagliari, Nuoro, Sassari, Oristano 
Zone D 

Zypern 
 

Zone E (Serotyp 4) 
Spanien 

- Autonome Region Extremadura: Provinzen Cáceres und Badajoz 
- Autonome Region Andalusien: Provinzen Cádiz, Córdoba, Huelva, Jaén (Comarcas 

Alcalá la Real, Andújar, Huelma, Jaén, Linares, Santiesteban del Puerto und Ubeda), 
Málaga und Sevilla 

- Autonome Region Kastilien-La Mancha: Provinzen Albacete (Comarca Alcaraz), 
Ciudad Real und Toledo 

- Autonome Region Kastilien-León: Provinzen Avila (Comarcas Arenas de San Pedro, 
Candeleda, Cebreros, Las Navas del Marqués, Navaluenga und Sotillo de la Adrada) 
und Salamanca (Comarcas Béjar, Ciudad Rodrigo und Sequeros) 

- Autonome Region Madrid: Provinz Madrid (Comarcas Alcalá de Henares, Aranjuez, 
Arganda del Rey, Colmenar Viejo, El Escorial, Griñón, Municipio de Madrid, 
Navalcarnero, San Martín de Valdeiglesias, Torrelaguna und Villarejo de Salvanés) 

 
Portugal 

- Regionale Landwirtschaftsverwaltung der Algarve: alle Concelhos 
- Regionale Landwirtschaftsverwaltung des Alentejo: alle Concelhos 
- Regionale Landwirtschaftsverwaltung von Ribatejo e Oeste: die Concelhos Almada, 

Barreiro, Moita, Seixal, Sesimbra, Montijo, Coruche, Setúbal, Palmela, Alcochete, 
Benavente, Salvaterra de Magos, Almeirim, Alpiarça, Chamusca, Constância, 
Abrantes und Sardoal 



- Regionale Landwirtschaftsverwaltung von Beira Interior: die Concelhos Penamacor, 
Fundão, Idanha-a-Nova, Castelo Branco, Proença a Nova, Vila Velha de Rodão und 
Mação 

 
 

Zone F (Serotyp 8) 
 
Belgien: 
das gesamte Hoheitsgebiet 
 
Frankreich: 
Schutzzone: 

— Department Ardennes 
— Department Aisne: Arondissements Laon, Saint-Quentin, Soissons, Vervins 
— Department Marne: Arondissements Reims, Châlons-en-Champagne, Sainte-

Menehould, Vitry-le-François 
— Department Meurthe-et-Moselle: Arondissement Briey 
— Department Meuse 
— Department Moselle: Arondissements Metz-Ville, Metz-Campagne, Thionville-Ost, 

Thionville-West 
— Department Nord: Arondissements Avesnes-sur-Helpe, Cambrai, Douai, Valenciennes  
 
Überwachungszone: 
— Department Aube 
— Department Aisne: Arondissement Château-Thierry 
— Department Marne: Arondissement Epernay 
— Department Haute-Marne: Arondissements Saint-Dizier, Chaumont 
— Department Meurthe-et-Moselle: Arondissements Toul, Nancy, Lunéville 
— Department Moselle: Arondissements Boulay-Moselle, Château-Salins, Forbach 
— Department Nord: Arondissements Dunkerque, Lille 
— Department Oise: Arondissements Clermont, Compiègne, Senlis 
— Department Pas-de-Calais: Arondissements Arras, Béthune, Lens 
— Department Seine-et-Marne: Arondissements Meaux, Provins 
— Department Somme: Arondissements Amiens, Montdidier, Péronne 
— Department Vosges: Arondissement Neufchâteau“ 

 
Deutschland: 
 
Hessen 

— im Landkreis Kassel die Gemeinden Breuna, Liebenau, Zierenberg, Wolfhagen, 
Naumburg, Bad Emstal, Schauenburg, Habichtswald, Calden, Ahnatal, Baunatal, 
Hofgeismar, Grebenstein, Fuldabrück 

— Stadt Kassel 
— im Schwalm-Eder-Kreis die Gemeinden Fritzlar, Niedenstein, Gudensberg, Wabern, 

Borken (Hessen), Bad Zwesten, Jesberg, Gilserberg, Schwalmstadt, Neuental, 
Frielendorf, Homberg (Efze), Neukirchen, Schrecksbach, Willingshausen, Edermünde, 
Guxhagen, Körle, Melsungen, Felsberg, Malsfeld, Knüllwald, Schwarzenborn, 
Oberaula, Ottrau, Morschen 

— Landkreis Waldeck-Frankenberg 
— Im Landkreis Hersfeld-Rotenburg die Gemeinden Ludwigsau, Neuenstein, Kirchheim, 

Niederaula, Breitenbach a. Herzberg 
— Im Landkreis Fulda die Gemeinden Bad Salzschlirf, Großenlüder, Fulda, Hosenfeld, 

Neuhof, Flieden, Eichenzell, Kalbach 
— Landkreis Marburg-Biedenkopf 



— Vogelsbergkreis 
— Lahn-Dill-Kreis 
— Landkreis Gießen 
— Landkreis Limburg-Weilburg 
— Wetteraukreis 
— Hochtaunuskreis 
— Stadt Frankfurt am Main 
— Stadt Offenbach 
— Landkreis Offenbach 
— Main-Kinzig-Kreis 
— Rheingau-Taunus-Kreis 
— Stadt Wiesbaden 
— Main-Taunus-Kreis 
— Landkreis Groß-Gerau 
— Stadt Darmstadt 
— Landkreis Darmstadt-Dieburg 
— im Landkreis Bergstraße die Gemeinden Groß-Rohrheim, Biblis, Lampertheim, 

Bürstadt, Zwingenberg, Bensheim, Einhausen, Lorsch, Heppenheim, Lautertal, 
Lindenfels 

 
Niedersachsen 

— Stadt Osnabrück 
— Im Landkreis Grafschaft Bentheim die Gemeinden Bad Bentheim, Suddendorf, Ohne, 

Samern, Schüttorf, Quendorf, Isterberg, Nordhorn, Engden 
— Im Landkreis Emsland die Gemeinden Emsbüren, Salzbergen, Lünne, Spelle, Schapen 
— Im Landkreis Osnabrück die Gemeinden Glandorf, Bad Laer, Bad Rothenfelde, Dissen, 

Bad Iburg, Hilter, Melle, Bissendorf, Georgsmarienhütte, Hagen, Hasbergen 
 
Nordrhein-Westfalen 

Gesamtes Landesgebiet 
 
Rheinland-Pfalz 

— Kreis Ahrweiler 
— Kreis Altenkirchen 
— Kreis Alzey-Worms 
— Im Kreis Bad Dürkheim die Verbandsgemeinden Lambrecht (Pfalz), Hettenleidelheim, 

Freinsheim, Grünstadt Land 
— Stadt Bad Dürkheim 
— Kreis Bad Kreuznach 
— Kreis Bernkastel-Wittlich 
— Kreis Birkenfeld 
— Kreis Bitburg-Prüm 
— Kreis Cochem-Zell 
— Kreis Daun 
— Donnersbergkreis 
— Stadt Grünstadt 
— Kreis Kaiserslautern 
— Stadt Kaiserslautern 
— Stadt Koblenz 
— Kreis Kusel 
— Stadt Mainz 
— Kreis Mainz-Bingen 
— Kreis Mayen-Koblenz 
— Kreis Neuwied 



— Im Kreis Südwestpfalz die Verbandsgemeinden Wallhalben, Waldfischbach-Burgalben, 
Thaleischweiler-Fröschen, Zweibrücken-Land sowie die Ortsgemeinden Donsieders, 
Clausen, Leimen aus der Verbandsgemeinde Rodalben, die verbandsfreie Gemeinde 
Rodalben und die Exklave zu Wilgartswiesen in der Verbandsgemeinde Rodalben 

— In der Stadt Pirmasens die Stadtteile Windsberg, Hengsberg, Fehrbach 
— Rhein-Hunsrück-Kreis 
— Rhein-Lahn-Kreis 
— Im Rhein-Pfalz-Kreis die Verbandsgemeinde Heßheim, verbandsfreie Gemeinde 

Bobenheim-Roxheim 
— Stadt Trier 
— Kreis Trier-Saarburg 
— Westerwaldkreis 
— Stadt Worms 
— Stadt Zweibrücken 

 
Saarland 

gesamtes Landesgebiet 
 
Luxemburg: 

das gesamte Hoheitsgebiet 
 
Niederlande: 

das gesamte Hoheitsgebiet 
 
 

Anhang II 

(Bedingungen für den Versand von Tieren von für die Blauzungenkrankheit 
empfänglichen Arten, ihres Spermas, ihrer Eizellen und ihrer Embryonen) 
 
A. Lebende Tiere müssen 

1. mindestens 60 Tage vor der Verbringung vor Kulikoiden-Angriffen geschützt worden 
sein oder 

 
2. mindestens 28 Tage vor der Verbringung vor Kulikoiden-Angriffen geschützt und 

während dieses Zeitraums mit negativem Befund einer serologischen Untersuchung auf 
Antikörper der BTV-Gruppe wie dem kompetitiven ELISA- oder dem BT-AGID-Test 
unterzogen worden sein, wobei die Untersuchung an Stichproben durchgeführt wurde, 
die mindestens 28 Tage nach Beginn des Zeitraumes des Schutzes vor dem 
Vektorangriff genommen wurden, oder 

 
3. mindestens 7 Tage vor der Verbringung vor Kulikoiden-Angriffen geschützt und 

während dieses Zeitraumes mit negativem Befund einem BT-Virusisolationstest oder 
einem Polymerase-Kettenreaktionstest unterzogen worden sein, wobei die 
Untersuchung an Blutproben durchgeführt wurde, die mindestens sieben Tage nach 
Beginn des Zeitraums des Schutzes vor dem Vektorangriff genommen wurden, und 

 
4. während des Transports zum Verladeort vor Kulikoiden-Angriffen geschützt worden sein. 
 

B. Sperma muss von Spendetieren stammen, die 
 

1. mindestens 100 Tage vor dem Beginn und während der Spermagewinnung vor 
Kulikoiden-Angriffen geschützt worden sind oder 

 



2. während der Gewinnungsperiode mindestens alle 60 Tage sowie zwischen dem 28. 
und 60. Tage nach der letzten Spermagewinnung für diese Sendung mit negativem 
Befund einer serologischen Untersuchung auf Antikörper der BTV-Gruppe wie dem 
kompetitiven ELISA- oder dem BT-AGID-Test unterzogen worden sind, oder 

 
3. anhand von Blutproben, die zu Beginn und am Ende sowie zumindest alle sieben 

Tage (Virusisolationstest) oder zumindest alle 28 Tage (PCR-Test) während der 
Gewinnung des Spermas für diese Sendung entnommen wurden, mit negativem 
Befund einem Virusisolationstest oder einem Polymerase-Kettenreaktionstest (PCR-
Test) unterzogen worden sind. 

 
C. Eizellen und Embryonen müssen von Spendern stammen, die 
 

1. mindestens 100 Tage vor dem Beginn und während der Gewinnung der Eizellen und 
Embryos vor Kulikoiden-Angriffen geschützt worden sind oder 

 
2. zwischen dem 28. und 60. Tage nach der Gewinnung mit negativem Befund einer 

serologischen Untersuchung auf Antikörper der BTV-Gruppe wie dem kompetitiven 
ELISA- oder dem BT-AGID-Test unterzogen worden sind oder 

 
3. anhand einer Blutprobe, die am Tag der Gewinnung entnommen wurde, mit negativem 

Befund einem BT-Virusisolationstest oder einem Polymerase-Kettenreaktionstest 
unterzogen worden sind.“ 

 

Artikel IV 

Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemäß den Bestimmungen 

des § 64 des Tierseuchengesetzes RGBl. Nr. 177/1909, zuletzt geändert durch 

BGBl. I Nr. 67/2005, geahndet. 

Artikel V 
 

1. Mit Veröffentlichung dieser Kundmachung tritt die Kundmachung der 

Bundesministerin für Gesundheit und Frauen, GZ 74100/0066-IV/B/8/2006, 

vom 19. April 2006 (veröffentlicht in den Amtlichen Veterinärnachrichten 

Nr. 3/2006 vom 25. April 2006) sowie die Kundmachung 74100/0152-

IB/5/2006 vom 24. August 2006 (veröffentlicht in den Amtlichen 

Veterinärnachrichten Nr. 7c/2006 vom 30. August 2006) außer Kraft. 

2. Bestehende Verbringungsbeschränkungen auf Grund anderer 

Kundmachungen nach dem Tierseuchengesetz bleiben unberührt. 

 

Wien, am 2. Oktober 2006 

Für die Bundesministerin: 
Hon.-Prof. Dr. SCHLÖGEL 



ENTSCHEIDUNG DER KOMMSSION

vom 18. August 2006

zur Änderung der Entscheidung 2005/393/EG hinsichtlich der Sperrzonen für die Blauzungen-
krankheit in Spanien und Portugal

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 3700)

(Text von Bedeutung für den EWR)

(2006/572/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 2000/75/EG des Rates vom 20. No-
vember 2000 mit besonderen Bestimmungen für Maßnahmen
zur Bekämpfung und Tilgung der Blauzungenkrankheit (1), ins-
besondere auf Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe c und Artikel 19
Absatz 3,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Mit der Richtlinie 2000/75/EG sind Kontrollvorschriften
und Maßnahmen zur Bekämpfung der Blauzungenkrank-
heit in der Gemeinschaft festgelegt worden, einschließlich
der Einrichtung von Schutz- und Kontrollzonen und des
Verbots der Verbringung von Tieren aus diesen Zonen.

(2) Mit der Entscheidung 2005/393/EG der Kommission
vom 23. Mai 2005 zur Abgrenzung von Schutz- und
Kontrollzonen in Bezug auf die Blauzungenkrankheit
und zur Regelung der Verbringung von Tieren innerhalb
der und aus diesen Zonen (2) wurden die geografischen
Gebiete abgegrenzt, in denen die Mitgliedstaaten Schutz-
und Kontrollzonen („die Sperrzonen“) in Bezug auf die
Blauzungenkrankheit einrichten.

(3) Spanien hat der Kommission mitgeteilt, dass der Vektor
in einer Reihe von Randgebieten der Sperrzone erstmals
aufgetreten ist.

(4) Demzufolge sollte die Spanien betreffende Sperrzone aus-
geweitet werden unter Berücksichtigung der verfügbaren
Angaben über die Ökologie des Vektors und die Entwick-
lung seiner saisonalen Aktivität.

(5) Portugal hat der Kommission mitgeteilt, dass in den Con-
celhos Oleiros, Sertã und Vila de Rei seit November 2005
keine Viren zirkuliert haben.

(6) Diese Concelhos sollten daher als frei von der Blauzun-
genkrankheit gelten und auf der Grundlage des von Por-
tugal vorgelegten begründeten Antrags nicht länger als
Sperrgebiete geführt werden.

(7) Die Entscheidung 2005/393/EG sollte daher entspre-
chend abgeändert werden.

(8) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maßnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschus-
ses für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG wird gemäß dem An-
hang der vorliegenden Entscheidung abgeändert.

Artikel 2

Diese Entscheidung tritt am Tag nach ihrer Veröffentlichung im
Amtsblatt der Europäischen Union in Kraft.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Brüssel, den 18. August 2006

Für die Kommission
Markos KYPRIANOU

Mitglied der Kommission

DEL 227/60 Amtsblatt der Europäischen Union 19.8.2006

(1) ABl. L 327 vom 22.12.2000, S. 74.
(2) ABl. L 130 vom 24.5.2005, S. 22. Entscheidung zuletzt gändert

durch die Entscheidung 2006/273/EG (ABl. L 99 vom 7.4.2006,
S. 35).



ANHANG

1. In Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG erhält das Verzeichnis der Sperrzonen in Zone E (Serotyp 4) bezüglich
Spanien folgende Fassung:

„S p a n i e n

— Autonome Region Extremadura: Provinzen Cáceres und Badajoz

— Autonome Region Andalusien: Provinzen Cádiz, Córdoba, Huelva, Jaén (Comarcas Alcalá la Real, Andújar, Huelma,
Jaén, Linares, Santiesteban del Puerto und Ubeda), Málaga und Sevilla

— Autonome Region Kastilien-La Mancha: Provinzen Albacete (Comarca Alcaraz), Ciudad Real und Toledo

— Autonome Region Kastilien-León: Provinzen Avila (Comarcas Arenas de San Pedro, Candeleda, Cebreros, Las Navas
del Marqués, Navaluenga und Sotillo de la Adrada) und Salamanca (Comarcas Béjar, Ciudad Rodrigo und Sequeros)

— Autonome Region Madrid: Provinz Madrid (Comarcas Alcalá de Henares, Aranjuez, Arganda del Rey, Colmenar
Viejo, El Escorial, Griñón, Municipio de Madrid, Navalcarnero, San Martín de Valdeiglesias, Torrelaguna und
Villarejo de Salvanés)“

2. In Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG erhält das Verzeichnis der Sperrzonen in Zone E (Serotyp 4) bezüglich
Portugal folgende Fassung:

„P o r t u g a l :

— Regionale Landwirtschaftsverwaltung der Algarve: alle Concelhos

— Regionale Landwirtschaftsverwaltung des Alentejo: alle Concelhos

— Regionale Landwirtschaftsverwaltung von Ribatejo e Oeste: die Concelhos Almada, Barreiro, Moita, Seixal, Sesimbra,
Montijo, Coruche, Setúbal, Palmela, Alcochete, Benavente, Salvaterra de Magos, Almeirim, Alpiarça, Chamusca,
Constância, Abrantes und Sardoal

— Regionale Landwirtschaftsverwaltung von Beira Interior: die Concelhos Penamacor, Fundão, Idanha-a-Nova, Castelo
Branco, Proença a Nova, Vila Velha de Rodão und Mação“

DE19.8.2006 Amtsblatt der Europäischen Union L 227/61



ENTSCHEIDUNG DER KOMMSSION

vom 1. September 2006

zur Änderung der Entscheidung 2005/393/EG hinsichtlich der Sperrzonen für die
Blauzungenkrankheit

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 3947)

(Text von Bedeutung für den EWR)

(2006/591/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterinärrechtlichen und tierzüchteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit le-
benden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

gestützt auf die Richtlinie 2000/75/EG des Rates vom 20. No-
vember 2000 mit besonderen Bestimmungen für Maßnahmen
zur Bekämpfung und Tilgung der Blauzungenkrankheit (2), ins-
besondere auf Artikel 6 Absatz 1 zweiter Unterabsatz, Artikel 8
Absatz 2 Buchstabe d und Absatz 3, Artikel 9 Absatz 1 Buch-
stabe c und Artikel 19 Absatz 3,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Mit der Richtlinie 2000/75/EG sind Kontrollvorschriften
und Maßnahmen zur Bekämpfung der Blauzungenkrank-
heit in der Gemeinschaft festgelegt worden, einschließlich
der Einrichtung von Schutz- und Kontrollzonen und des
Verbots der Verbringung von Tieren aus diesen Zonen.

(2) Mit der Entscheidung 2005/393/EG der Kommission
vom 23. Mai 2005 zur Abgrenzung von Schutz- und
Kontrollzonen in Bezug auf die Blauzungenkrankheit
und zur Regelung der Verbringung von Tieren innerhalb
der und aus diesen Zonen (3) wurden die geografischen
Gebiete abgegrenzt, in denen die Mitgliedstaaten Schutz-
und Kontrollzonen („die Sperrzonen“) in Bezug auf die
Blauzungenkrankheit einrichten.

(3) Am 17., 19. und 21. August 2006 unterrichteten die
Niederlande, Belgien und Deutschland die Kommission
über eine Reihe klinischer Verdachtsfälle der Blauzungen-
krankheit in Schaf- und Rinderhaltungsbetrieben in den
Niederlanden, Belgien und Deutschland, die im Umkreis
von 50 km um Kerkrade in den Niederlanden auftraten,
wo der erste Verdachtsfall gemeldet worden war.

(4) Um die Ausbreitung der Seuche über das betroffene Ge-
biet hinaus zu verhindern, nahm die Kommission die
Entscheidung 2006/577/EG vom 22. August 2006 über
bestimmte Maßnahmen zum Schutz vor der Blauzungen-
krankheit (4) an, die Vorschriften für die Verbringung von
für die Blauzungenkrankheit anfälligen Tieren, deren Sa-
men, Eizellen und Embryos aus den betroffenen Gebieten
enthält.

(5) Das gemeinschaftliche Referenzlabor für die Blauzungen-
krankheit in Pirbright (Vereinigtes Königreich) hat das
Auftreten der Blauzungenkrankheit und das betreffende
Virus vom Serotyp 8 bestätigt. Dieser Serotyp ist in Eu-
ropa bisher noch nie gemeldet worden.

(6) In Anbetracht dieses Befunds sollte die Entscheidung
2005/393/EG abgeändert und eine neue Sperrzone ein-
schließlich des betroffenen Gebiets aufgenommen wer-
den; die Entscheidung 2006/577/EG sollte aufgehoben
werden.

(7) Unter Berücksichtigung der landwirtschaftlichen Erzeu-
gungsmethoden können unter der Aufsicht der betreff-
enden zuständigen Behörden spezifische Verbringungen
anfälliger Tiere erlaubt werden, ohne die Seuchenbe-
kämpfung zu gefährden.

(8) Um die weitere Ausbreitung der Seuche zu verhindern,
sollte die vorliegende Entscheidung unverzüglich in Kraft
treten.

(9) Die Maßnahmen dieser Entscheidung entsprechen der
Stellungnahme des Ständigen Ausschusses für die Lebens-
mittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2005/393/EG wird wie folgt geändert:

1. Artikel 2 erhält folgenden Wortlaut:

„Artikel 2

Abgrenzung der Sperrzonen

Innerhalb der globalen geografischen Gebiete, die für die
Zonen A, B, C, D, E und F in Anhang I aufgeführt sind,
werden Sperrzonen abgegrenzt.
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Ausnahmen von dem für diese Sperrzonen geltenden Ver-
bringungsverbot werden nur in Übereinstimmung mit den
Artikeln 3, 4, 5 und 6 gewährt.

Im Fall der Sperrzone E sind Verbringungen von lebenden
Wiederkäuern aus Spanien nach Portugal verboten, sofern sie
nicht von den zuständigen Behörden auf der Grundlage eines
bilateralen Abkommens zugelassen werden.

Im Falle der Sperrzone F sind Verbringungen von lebenden
für die Blauzungenkrankheit anfälligen Tieren, deren Samen,
Eizellen und Embryos innerhalb der Zone erlaubt.

Artikel 2a

Ausnahme vom Verbringungsverbot in der 20-km-Zone

Abweichend von Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c der Richt-
linie 2000/75/EG sind die folgenden Tiere vom Verbrin-
gungsverbot innerhalb der 20-km-Zone ausgenommen:

— zur Direktschlachtung bestimmte Tiere, vorbehaltlich der
Zustimmung der zuständigen Veterinärbehörde;

— Tiere von außerhalb der 20-km-Zone, die zur Verbrin-
gung in einen Betrieb innerhalb der 20-km-Zone be-
stimmt sind;

— Tiere, die zur Verbringung in einen in der Sperrzone
liegenden Betrieb bestimmt sind, vorbehaltlich der Zu-
stimmung der zuständigen Veterinärbehörde und der
von dieser festgelegten Veterinärbedingungen.“

2. Anhang I wird gemäß dem Anhang der vorliegenden Ent-
scheidung abgeändert.

Artikel 2

Die Entscheidung 2006/577/EG wird aufgehoben.

Artikel 3

Diese Entscheidung tritt am Tag nach ihrer Veröffentlichung im
Amtsblatt der Europäischen Union in Kraft.

Artikel 4

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Brüssel, den 1. September 2006

Für die Kommission
Markos KYPRIANOU

Mitglied der Kommission
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ANHANG

In Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG wird folgende Zone F angefügt:

„Zone F

(Serotyp 8)

Belgien:

das gesamte Hoheitsgebiet

Frankreich:

Aisne: Arrondissements Laon, Saint-Quentin, Soissons, Vervins

Ardennes: Arrondissements Charleville-Mézières, Rethel, Sedan, Vouziers

Marne: Arrondissements Châlons-sur-Marne, Reims, Sainte-Menehould

Meurthe et Moselle: Arrondissement Briey

Meuse: Arrondissements Bar-le-Duc, Commercy, Verdun

Moselle: Arrondissements of Boulay-Moselle, Metz-Campagne, Thionville-Est, Thionville-Ouest, Metz-Ville

Nord: Arrondissements Avesnes-sur-Helpe, Cambrai, Valenciennes.

Deutschland:

Nordrhein-Westfalen

— Stadt Aachen

— Kreis Aachen

— Stadt Bochum

— Stadt Bonn

— Kreis Borken

— Stadt Bottrop

— Kreis Coesfeld

— Stadt Dortmund

— Kreis Düren

— Stadt Düsseldorf

— Stadt Duisburg

— Ennepe-Ruhr-Kreis

— Erftkreis

— Kreis Euskirchen

— Stadt Essen

— Stadt Gelsenkirchen

— Stadt Hagen

— Stadt Hamm

— Kreis Heinsberg

— Stadt Herne

— Hochsauerlandkreis
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— Kreis Kleve

— Stadt Köln

— Stadt Krefeld

— Stadt Leverkusen

— Märkischer Kreis

— Kreis Mettmann

— Stadt Mönchengladbach

— Stadt Mülheim a. d. Ruhr

— Kreis Neuss

— Oberbergischer Kreis

— Stadt Oberhausen

— Kreis Olpe

— Kreis Recklinghausen

— Stadt Remscheid

— Rheinisch-Bergischer Kreis

— Rhein-Sieg-Kreis

— Kreis Siegen-Wittgenstein

— Kreis Soest

— Stadt Solingen

— Kreis Unna

— Kreis Viersen

— Kreis Wesel

— Stadt Wuppertal

Rheinland-Pfalz

— Kreis Ahrweiler

— Kreis Altenkirchen

— Kreis Bernkastel-Wittlich

— Im Kreis Birkenfeld das Gebiet nördlich der B41

— Kreis Bitburg-Prüm

— Kreis Cochem-Zell

— Kreis Daun

— Stadt Koblenz

— Im Kreis Mainz Bingen die Ortgemeinden Breitscheid, Bacharach, Oberdiebach; Manubach

— Kreis Mayen-Koblenz

— Kreis Neuwied
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— Rhein-Hunsrück-Kreis

— Rhein-Lahn-Kreis

— Stadt Trier

— Kreis Trier-Saarburg

— Westerwaldkreis

Saarland

— Im Kreis Merzig-Wadern die Gemeinden Mettlach und Perl

Hessen

— Im Lahn-Dill-Kreis die Gemeinden Breitscheid, Diedorf, Haiger

— Im Kreis Limburg-Weilburg die Gemeinden Dornburg, Elbtal, Elz, Hadamar, Limburg a. d. Lahn, Mengerskirchen,
Waldbrunn (Westerwald)

— Im Rheingau-Taunus-Kreis die Gemeinde Heidenrod

Luxemburg:

das gesamte Hoheitsgebiet

Niederlande:

1. Von der belgischen Grenze entlang Tractaatweg (N253) in nördliche Richtung, Übergang in Guido Gezellestraat in
westliche Richtung, Übergang in Willem de Zwijgerlaan in nördliche Richtung bis zum Wasser.

2. Am Wasser entlang in nordöstliche Richtung, Übergang in Veerweg N60 in nördliche Richtung bis A58 (E312).

3. A58 in westliche Richtung bis Deltaweg (A256).

4. Deltaweg (A256) in nördliche Richtung bis zum Wasser.

5. Am Wasser entlang in nordöstliche Richtung bis Philipsdam (N257).

6. Philipsdam (N257) am Wasser entlang in östliche Richtung bis Hellegatsplein (A29/A59).

7. Hellegatsplein (A29/A59) in nördliche Richtung, Übergang in Rijksweg (A29) in nördliche Richtung bis Ring Rot-
terdam (A15).

8. Ring Rotterdam (A15) in westliche Richtung bis A16/E19.

9. A16/E19 in nördliche Richtung, Übergang in A20/E25 in östliche Richtung, Übergang in A12/E30 in nordöstliche
Richtung bis A27/E231.

10. A27/E231 in nördliche Richtung bis A28/E30.

11. A28/E30 in östliche, nordöstliche Richtung bis A1/E30.

12. A1/E30 in östliche Richtung bis zur deutschen Grenze.

13. Die deutsche Grenze entlang in südliche Richtung, Übergang in die belgische Grenze in nördliche, nordwestliche
Richtung bis Tractaatweg.“
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION

vom 15. September 2006

zur Änderung der Entscheidung 2005/393/EG hinsichtlich der Sperrzonen im Zusammenhang mit
der Blauzungenkrankheit

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 4132)

(Text von Bedeutung für den EWR)

(2006/633/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 2000/75/EG des Rates vom 20. No-
vember 2000 mit besonderen Bestimmungen für Maßnahmen
zur Bekämpfung und Tilgung der Blauzungenkrankheit (1), ins-
besondere auf Artikel 6 Absatz 1 zweiter Unterabsatz, Artikel 8
Absatz 2 Buchstabe d und Absatz 3, Artikel 9 Absatz 1 Buch-
stabe c und Artikel 19 Absatz 3,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Mit der Richtlinie 2000/75/EG sind Kontrollvorschriften
und Maßnahmen zur Bekämpfung der Blauzungenkrank-
heit in der Gemeinschaft festgelegt worden, einschließlich
der Einrichtung von Schutz- und Kontrollzonen und des
Verbots der Verbringung von Tieren aus diesen Zonen.

(2) Mit der Entscheidung 2005/393/EG der Kommission
vom 23. Mai 2005 zur Abgrenzung von Schutz- und
Kontrollzonen in Bezug auf die Blauzungenkrankheit
und zur Regelung der Verbringung von Tieren innerhalb
der und aus diesen Zonen (2) wurden die geografischen
Gebiete abgegrenzt, in denen die Mitgliedstaaten Schutz-
und Kontrollzonen („die Sperrzonen“) in Bezug auf die
Blauzungenkrankheit einrichten.

(3) Mit der Entscheidung 2006/591/EG hat die Kommission
die Entscheidung 2005/393/EG in Bezug auf die Abgren-
zung von Sperrzonen geändert, die nach der Meldung
von Ausbrüchen der Blauzungenkrankheit durch die zu-
ständigen niederländischen, deutschen und belgischen Be-
hörden eingerichtet worden waren.

(4) Am 31. August und am 5. September 2006 haben
Frankreich und Deutschland die Kommission über neue
bestätigte Fälle der Blauzungenkrankheit informiert. An-
gesichts dieser Befunde sollte die Entscheidung
2005/393/EG abgeändert werden, um das betroffene Ge-
biet in die Sperrzone aufzunehmen.

(5) In Anbetracht der von den betroffenen Mitgliedstaaten
getroffenen Maßnahmen zur Vermeidung der Seuchen-
ausbreitung sollte die Verbringung anfälliger Tiere in
die Überwachungszone unter der Überwachung der be-
treffenden zuständigen Behörden erlaubt werden.

(6) Auf Ersuchen der zuständigen niederländischen Behörde
sind kleine Änderungen der Abgrenzung der Sperrzone
für die Niederlande erforderlich.

(7) Um die weitere Ausbreitung der Seuche zu verhindern,
sollte die vorliegende Entscheidung unverzüglich in Kraft
treten.

(8) Die Maßnahmen dieser Entscheidung entsprechen der
Stellungnahme des Ständigen Ausschusses für die Lebens-
mittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2005/393/EG wird wie folgt geändert:

1. Artikel 2 erhält folgenden Wortlaut:

„Artikel 2

Abgrenzung der Sperrzonen

Innerhalb der globalen geografischen Gebiete, die für die
Zonen A, B, C, D, E und F in Anhang I aufgeführt sind,
werden Sperrzonen abgegrenzt.

Ausnahmen von dem für diese Sperrzonen geltenden Ver-
bringungsverbot werden nur in Übereinstimmung mit den
Artikeln 3, 4, 5 und 6 gewährt.

Im Fall der Sperrzone E sind Verbringungen von lebenden
Wiederkäuern aus Spanien nach Portugal verboten, sofern sie
nicht von den zuständigen Behörden auf der Grundlage eines
bilateralen Abkommens zugelassen werden.
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Im Falle der Sperrzone F sind Verbringungen von lebenden
für die Blauzungenkrankheit anfälligen Tieren, deren Samen,
Eizellen und Embryos innerhalb der Zone erlaubt. In den
Mitgliedstaaten, die eine Überwachungszone errichtet haben,
dürfen Verbringungen in diese Zone jedoch nur nach Zu-
stimmung der zuständigen Behörde des Bestimmungsortes
erfolgen.

Außerdem gilt diese Entscheidung nicht für Samen, Eizellen
und Embryos, die vor dem 1. Mai 2006 gewonnen und
erzeugt wurden.“

2. Artikel 2a erhält folgenden Wortlaut:

„Artikel 2a

Ausnahme vom Verbringungsverbot in der 20-km-Zone

Abweichend von Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c der Richt-
linie 2000/75/EG sind die folgenden Tiere vom Verbrin-
gungsverbot innerhalb der 20-km-Zone ausgenommen:

— zur Direktschlachtung bestimmte Tiere, vorbehaltlich der
Zustimmung der zuständigen Veterinärbehörde;

— Tiere, die zur Verbringung in einen Betrieb innerhalb der
20-km-Zone bestimmt sind;

— Tiere, die zur Verbringung in einen in der Sperrzone
liegenden Betrieb bestimmt sind, vorbehaltlich der Zu-
stimmung der zuständigen Veterinärbehörden des Ur-
sprungs- und des Bestimmungsortes und der von diesen
festgelegten Veterinärbedingungen, die mindestens Bedin-
gungen für den Schutz von Tieren vor Vektorbefall um-
fassen.“

3. Anhang I wird gemäß dem Anhang der vorliegenden Ent-
scheidung abgeändert.

Artikel 2

Diese Entscheidung gilt ab dem Tag nach ihrer Veröffentlichung
im Amtsblatt der Europäischen Union.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Brüssel, den 15. September 2006

Für die Kommission
Markos KYPRIANOU

Mitglied der Kommission
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ANHANG

(1) In Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG erhält die Liste der Sperrzonen in Zone F (Serotyp 8) für Frankreich
folgenden Wortlaut:

„Frankreich:

Schutzzone:

— Department Ardennes

— Department Aisne: Arondissements Laon, Saint-Quentin, Soissons, Vervins

— Department Marne: Arondissements Reims, Châlons-en-Champagne, Sainte-Menehould, Vitry-le-François

— Department Meurthe-et-Moselle: Arondissement Briey

— Department Meuse

— Department Moselle: Arondissements Metz-Ville, Metz-Campagne, Thionville-Ost, Thionville-West

— Department Nord: Arondissements Avesnes-sur-Helpe, Cambrai, Douai, Valenciennes

Überwachungszone:

— Department Aube

— Department Aisne: Arondissement Château-Thierry

— Department Marne: Arondissement Epernay

— Department Haute-Marne: Arondissements Saint-Dizier, Chaumont

— Department Meurthe-et-Moselle: Arondissements Toul, Nancy, Lunéville

— Department Moselle: Arondissements Boulay-Moselle, Château-Salins, Forbach

— Department Nord: Arondissements Dunkerque, Lille

— Department Oise: Arondissements Clermont, Compiègne, Senlis

— Department Pas-de-Calais: Arondissements Arras, Béthune, Lens

— Department Seine-et-Marne: Arondissements Meaux, Provins

— Department Somme: Arondissements Amiens, Montdidier, Péronne

— Department Vosges: Arondissement Neufchâteau“

(2) In Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG erhält die Liste der Sperrzonen in Zone F (Serotyp 8) für Deutschland
folgenden Wortlaut:

„Deutschland:

Hessen

— im Landkreis Kassel die Gemeinden Breuna, Liebenau, Zierenberg, Wolfhagen, Naumburg, Bad Emstal, Schauen-
burg, Habichtswald, Calden, Ahnatal, Baunatal

— Stadt Kassel

— im Schwalm-Eder-Kreis die Gemeinden Fritzlar, Niedenstein, Gudensberg, Wabern, Borken (Hessen), Bad Zwesten,
Jesberg, Gilserberg, Schwalmstadt, Neuental, Frielendorf, Homberg (Efze), Neukirchen, Schrecksbach, Willings-
hausen, Edermünde

— Landkreis Waldeck-Frankenberg

— Landkreis Marburg-Biedenkopf

— Vogelsbergkreis
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— Lahn-Dill-Kreis

— Landkreis Gießen

— Landkreis Limburg-Weilburg

— Wetteraukreis

— Hochtaunuskreis

— Stadt Frankfurt am Main

— Stadt Offenbach

— Landkreis Offenbach

— im Main-Kinzig-Kreis die Gemeinden Hammersbach, Nidderau, Schöneck, Niederdorfelden, Maintal, Hanau, Bruch-
köbel, Neuberg, Erlensee, Ronneburg, Großkrotzenburg

— Rheingau-Taunus-Kreis

— Stadt Wiesbaden

— Main-Taunus-Kreis

— Landkreis Groß-Gerau

— Stadt Darmstadt

— im Landkreis Darmstadt-Dieburg die Gemeinden Erzhausen, Weiterstadt, Griesheim, Pfungstadt, Seeheim-Jugen-
heim, Alsbach-Hähnlein, Bickenbach

— im Landkreis Bergstraße die Gemeinden Groß-Rohrheim, Biblis, Lampertheim, Bürstadt, Zwingenberg, Bensheim,
Einhausen, Lorsch, Heppenheim

Niedersachsen

— Stadt Osnabrück

— Im Landkreis Grafschaft Bentheim die Gemeinden Bad Bentheim, Suddendorf, Ohne, Samern, Schüttorf, Quendorf,
Isterberg, Nordhorn, Engden

— Im Landkreis Emsland die Gemeinden Emsbüren, Salzbergen, Lünne, Spelle, Schapen

— Im Landkreis Osnabrück die Gemeinden Glandorf, Bad Laer, Bad Rothenfelde, Dissen, Bad Iburg, Hilter, Melle,
Bissendorf, Georgsmarienhütte, Hagen, Hasbergen

Nordrhein-Westfalen

Gesamtes Landesgebiet

Rheinland-Pfalz

— Kreis Ahrweiler

— Kreis Altenkirchen

— Kreis Alzey-Worms

— Im Kreis Bad Dürkheim die Verbandsgemeinden Lambrecht (Pfalz), Hettenleidelheim, Freinsheim, Grünstadt Land

— Stadt Bad Dürkheim

— Kreis Bad Kreuznach

— Kreis Bernkastel-Wittlich

— Kreis Birkenfeld
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— Kreis Bitburg-Prüm

— Kreis Cochem-Zell

— Kreis Daun

— Donnersbergkreis

— Stadt Grünstadt

— Kreis Kaiserslautern

— Stadt Kaiserslautern

— Stadt Koblenz

— Kreis Kusel

— Stadt Mainz

— Kreis Mainz-Bingen

— Kreis Mayen-Koblenz

— Kreis Neuwied

— Im Kreis Südwestpfalz die Verbandsgemeinden Wallhalben, Waldfischbach-Burgalben, Thaleischweiler-Fröschen,
Zweibrücken-Land sowie die Ortsgemeinden Donsieders, Clausen, Leimen aus der Verbandsgemeinde Rodalben,
die verbandsfreie Gemeinde Rodalben und die Exklave zu Wilgartswiesen in der Verbandsgemeinde Rodalben

— In der Stadt Pirmasens die Stadtteile Windsberg, Hengsberg, Fehrbach

— Rhein-Hunsrück-Kreis

— Rhein-Lahn-Kreis

— Im Rhein-Pfalz-Kreis die Verbandsgemeinde Heßheim, verbandsfreie Gemeinde Bobenheim-Roxheim

— Stadt Trier

— Kreis Trier-Saarburg

— Westerwaldkreis

— Stadt Worms

— Stadt Zweibrücken

Saarland

Gesamtes Landesgebiet“

(3) In Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG erhält die Liste der Sperrzonen in Zone F (Serotyp 8) für die Niederlande
folgenden Wortlaut:

„Niederlande:

1. Von der belgischen Grenze entlang Tractaatweg (N253) in nördliche Richtung, Übergang in Guido Gezellestraat
in westliche Richtung, Übergang in Willem de Zwijgerlaan in nördliche Richtung bis zum Wasser.

2. Am Wasser entlang in nordöstliche Richtung, Übergang in Veerweg N60 in nördliche Richtung bis A58 (E312).

3. A58 in westliche Richtung bis Deltaweg (A256).

4. Deltaweg (A256) in nördliche Richtung bis zum Wasser.

5. Am Wasser entlang in nordöstliche Richtung bis Philipsdam (N257).

6. Philipsdam (N257) am Wasser entlang in östliche Richtung bis Hellegatsplein (A29/A59).

7. Hellegatsplein (A29/A59) in nördliche Richtung, Übergang in Rijksweg (A29) in nördliche Richtung bis Ring
Rotterdam (A15).
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8. Ring Rotterdam (A15) in östliche Richtung bis A16/E19.

9. A16/E19 in nördliche Richtung, Übergang in A20/E25 in östliche Richtung, Übergang in A12/E30 in nordöst-
liche Richtung bis A2/E35.

10. A2/E35 in nordöstliche Richtung bis Ds Martin Luther Kingweg.

11. Ds Martin Luther Kingweg in östliche Richtung bis Pijperlaan.

12. Pijperlaan in nordöstliche Richtung, Übergang in Joseph Haydnlaan in nördliche Richtung, Übergang in Lessing-
laan in nordöstliche Richtung Übergang in Spinozaweg in nördliche Richtung, Übergang in Cartesiusweg in
nördliche Richtung, Übergang in St. Josephlaan in nordöstliche Richtung, Übergang in Einsteindreef in nordöst-
liche Richtung bis Albert Schweitzerdreef (N230).

13. Albert Schweitzerdreef (N230) in südöstliche Richtung bis A27/E231.

14. A27/E231 in nördliche Richtung bis A28/E30.

15. A28/E30 in ostnordöstliche Richtung bis A1/E30.

16. A1/E30 in östliche Richtung bis zur deutschen Grenze.

17. Die deutsche Grenze entlang in südliche Richtung, Übergang in die belgische Grenze in nordnordwestliche
Richtung bis Tractaatweg.“
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION

vom 25. September 2006

zur Änderung der Entscheidung 2005/393/EG hinsichtlich Sperrzonen im Zusammenhang mit der
Blauzungenkrankheit

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 4227)

(Text von Bedeutung für den EWR)

(2006/650/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 2000/75/EG des Rates vom 20. No-
vember 2000 mit besonderen Bestimmungen für Maßnahmen
zur Bekämpfung und Tilgung der Blauzungenkrankheit (1), ins-
besondere auf Artikel 8 Absatz 3,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Mit der Richtlinie 2000/75/EG sind Kontrollvorschriften
und Maßnahmen zur Bekämpfung der Blauzungenkrank-
heit in der Gemeinschaft festgelegt worden, einschließlich
der Einrichtung von Schutz- und Kontrollzonen und des
Verbots der Verbringung von Tieren aus diesen Zonen.

(2) Mit der Entscheidung 2005/393/EG der Kommission
vom 23. Mai 2005 zur Abgrenzung von Schutz- und
Überwachungszonen in Bezug auf die Blauzungenkrank-
heit und zur Regelung der Verbringung von Tieren inner-
halb der und aus diesen Zonen (2) wurden die geografi-
schen Gebiete abgegrenzt, in denen die Mitgliedstaaten
Schutz- und Überwachungszonen („die Sperrzonen“) in
Bezug auf die Blauzungenkrankheit einrichten sollten.

(3) Nachdem Mitte August und Anfang September 2006 von
Belgien, Deutschland, Frankreich und den Niederlanden
Ausbrüche der Blauzungenkrankheit gemeldet wurden,
hat die Kommission die Entscheidung 2005/393/EG in
Bezug auf die Abgrenzung von Sperrzonen mehrmals
geändert.

(4) Am 8. September 2006 haben die Niederlande die Kom-
mission über einen neuen bestätigten Fall von Blauzun-
genkrankheit bei Rindern im nördlichen Teil des Landes
informiert. Angesichts dieser Befunde sollte die Sperrzone
auf die gesamten Niederlande ausgedehnt werden.

(5) Nachdem Deutschland einen begründeten Antrag vorge-
legt hat, ist es angebracht, die Abgrenzung der Sperrzone
in Deutschland zu ändern.

(6) Die Entscheidung 2005/393/EG sollte entsprechend ge-
ändert werden.

(7) Die Maßnahmen dieser Entscheidung entsprechen der
Stellungnahme des Ständigen Ausschusses für die Lebens-
mittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG wird gemäß dem An-
hang der vorliegenden Entscheidung geändert.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Brüssel, den 25. September 2006

Für die Kommission
Markos KYPRIANOU

Mitglied der Kommission
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ANHANG

Anhang I der Entscheidung 2005/393/EG wird wie folgt geändert:

1. Die Liste der Sperrzonen in Zone F (Serotyp 8) für die Niederlande erhält folgenden Wortlaut:

„Niederlande: Gesamtes Hoheitsgebiet“

2. Die Liste der Sperrzonen in Zone F (Serotyp 8) für Deutschland erhält folgenden Wortlaut:

„Deutschland

Hessen

— im Landkreis Kassel die Gemeinden Breuna, Liebenau, Zierenberg, Wolfhagen, Naumburg, Bad Emstal, Schauen-
burg, Habichtswald, Calden, Ahnatal, Baunatal, Hofgeismar, Grebenstein, Fuldabrück

— Stadt Kassel

— im Schwalm-Eder-Kreis die Gemeinden Fritzlar, Niedenstein, Gudensberg, Wabern, Borken (Hessen), Bad Zwesten,
Jesberg, Gilserberg, Schwalmstadt, Neuental, Frielendorf, Homberg (Efze), Neukirchen, Schrecksbach, Willings-
hausen, Edermünde, Guxhagen, Körle, Melsungen, Felsberg, Malsfeld, Knüllwald, Schwarzenborn, Oberaula, Ottrau,
Morschen

— Landkreis Waldeck-Frankenberg

— im Landkreis Hersfeld-Rotenburg die Gemeinden Ludwigsau, Neuenstein, Kirchheim, Niederaula, Breitenbach a.
Herzberg

— im Landkreis Fulda die Gemeinden Bad Salzschlirf, Großenlüder, Fulda, Hosenfeld, Neuhof, Flieden, Eichenzell,
Kalbach

— Landkreis Marburg-Biedenkopf

— Vogelsbergkreis

— Lahn-Dill-Kreis

— Landkreis Gießen

— Landkreis Limburg-Weilburg

— Wetteraukreis

— Hochtaunuskreis

— Stadt Frankfurt am Main

— Stadt Offenbach

— Landkreis Offenbach

— Main-Kinzig-Kreis

— Rheingau-Taunus-Kreis

— Stadt Wiesbaden

— Main-Taunus-Kreis

— Landkreis Groß-Gerau

— Stadt Darmstadt

— Landkreis Darmstadt-Dieburg

— im Landkreis Bergstraße die Gemeinden Groß-Rohrheim, Biblis, Lampertheim, Bürstadt, Zwingenberg, Bensheim,
Einhausen, Lorsch, Heppenheim, Lautertal, Lindenfels

Niedersachsen

— Stadt Osnabrück

— Im Landkreis Grafschaft Bentheim die Gemeinden Bad Bentheim, Suddendorf, Ohne, Samern, Schüttorf, Quendorf,
Isterberg, Nordhorn, Engden

— Im Landkreis Emsland die Gemeinden Emsbüren, Salzbergen, Lünne, Spelle, Schapen

— Im Landkreis Osnabrück die Gemeinden Glandorf, Bad Laer, Bad Rothenfelde, Dissen, Bad Iburg, Hilter, Melle,
Bissendorf, Georgsmarienhütte, Hagen, Hasbergen
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Nordrhein-Westfalen

Gesamtes Landesgebiet

Rheinland-Pfalz

— Kreis Ahrweiler

— Kreis Altenkirchen

— Kreis Alzey-Worms

— Im Kreis Bad Dürkheim die Verbandsgemeinden Lambrecht (Pfalz), Hettenleidelheim, Freinsheim, Grünstadt Land

— Stadt Bad Dürkheim

— Kreis Bad Kreuznach

— Kreis Bernkastel-Wittlich

— Kreis Birkenfeld

— Kreis Bitburg-Prüm

— Kreis Cochem-Zell

— Kreis Daun

— Donnersbergkreis

— Stadt Grünstadt

— Kreis Kaiserslautern

— Stadt Kaiserslautern

— Stadt Koblenz

— Kreis Kusel

— Stadt Mainz

— Kreis Mainz Bingen

— Kreis Mayen-Koblenz

— Kreis Neuwied

— Im Kreis Südwestpfalz die Verbandsgemeinden Wallhalben, Waldfischbach-Burgalben, Thaleischweiler-Fröschen,
Zweibrücken-Land sowie die Ortsgemeinden Donsieders, Clausen, Leimen aus der Verbandsgemeinde Rodalben,
die verbandsfreie Gemeinde Rodalben und die Exklave zu Wilgartswiesen in der Verbandsgemeinde Rodalben

— In der Stadt Pirmasens die Stadtteile Windsberg, Hengsberg, Fehrbach

— Rhein-Hunsrück-Kreis

— Rhein-Lahn-Kreis

— Im Kreis Rhein-Pfalz die Verbandsgemeinde Heßheim, verbandsfreie Gemeinde Bobenheim-Roxheim

— Stadt Trier

— Kreis Trier-Saarburg

— Westerwaldkreis

— Stadt Worms

— Stadt Zweibrücken

Saarland

Gesamtes Landesgebiet.“

DE27.9.2006 Amtsblatt der Europäischen Union L 267/47



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

2.  
 
 

Kundmachung 
Aufhebung der Schutzmaßnahmen gegen 

die klassische Schweinepest in Deutschland 
GZ 74100/0166-IV/5/2006 

 



 
 

 

 

GZ 74100/0166-IV/5/2006  

 
 

 

Betrifft: Aufhebung der Schutzmaßnahmen gegen die klassische 
Schweinepest in Deutschland 

 

 

 

K U N D M A C H U N G 
 

Gemäß § 51 Abs. 2 der Veterinärbehördlichen Einfuhr- und Binnenmarkt- 

verordnung 2001 (EBVO 2001), BGBl. II Nr. 355/2001, zuletzt geändert durch 

BGBl. II Nr. 129/2006, wird kundgemacht: 

 

Die Entscheidung der Kommission 2006/346/EG vom 15. Mai 2006 über bestimmte 

Maßnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland, zuletzt 

geändert durch die Entscheidung der Kommission 2006/411/EG vom 14. Juni 2006 

ist mit 31. Juli 2006 abgelaufen. 

 

Die Kundmachung GZ 74100/147-IV/5/2006 wird daher ersatzlos 

aufgehoben. 

 

 
Wien,  3. Oktober 2006 

Für die Bundesministerin: 

Hon.-Prof. Dr. Robert Schlögel 
 



ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION

vom 14. Juni 2006

zur Änderung der Entscheidung 2006/346/EG über bestimmte Maßnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 2323)

(Text von Bedeutung für den EWR)

(2006/411/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterinärrechtlichen und tierzüchteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit le-
benden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Nach den Ausbrüchen der klassischen Schweinepest in
Deutschland wurden gemäß Artikel 9 Absatz 1 der
Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober
2001 über Maßnahmen der Gemeinschaft zur Bekämp-
fung der klassischen Schweinepest (2) umgehend Schutz-
und Überwachungszonen um die Ausbruchsherde festge-
legt.

(2) Zudem wurde die Entscheidung 2006/346/EG der Kom-
mission vom 15. Mai 2006 mit vorübergehenden Maß-
nahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest
in Deutschland und zur Aufhebung der Entscheidung
2006/274/EG (3) erlassen, um die von Deutschland ge-
mäß der Richtlinie 2001/89/EG getroffenen Maßnahmen
aufrechtzuerhalten und zu erweitern.

(3) Aufgrund der neuesten Angaben Deutschlands ist es an-
gezeigt, die in der genannten Entscheidung vorgesehenen
Maßnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweine-
pest in diesem Mitgliedstaat zu ändern, insbesondere in
den Gebieten in Nordrhein-Westfalen, für die diese Maß-
nahmen gelten.

(4) Es ist zudem angezeigt, Ausnahmen für die Verbringung
von Schweinen aus bestimmten von der klassischen
Schweinepest in Nordrhein-Westfalen betroffenen Betrie-
ben vorzusehen, die lebende Schweine aufgenommen ha-
ben.

(5) Es ist notwendig, die Anwendung der Entscheidung
2006/346/EG zu verlängern und gleichzeitig unbeschadet
der Beschränkungen gemäß der Richtlinie 2001/89/EG

die Seuchensperrgebiete an die aktuelle Seuchenlage an-
zupassen.

(6) Die Entscheidung 2006/346/EG sollte daher entspre-
chend geändert werden.

(7) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maßnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Ständigen Ausschus-
ses für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2006/346/EG wird wie folgt geändert:

1. Artikel 1 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

„Artikel 1

Deutschland stellt sicher, dass keine Schweine in andere Mit-
gliedstaaten oder in Drittländer versendet werden, die aus

a) den in Anhang I aufgeführten Gebieten,

b) Betrieben auf seinem Hoheitsgebiet stammen, die außer-
halb der in Anhang I genannten Gebiete liegen und in
denen seit dem 15. März 2006 Schweine aus einem in
den in Anhang I genannten Gebieten liegenden Haltungs-
betrieb eingestellt worden sind.“

2. Artikel 2 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

„Artikel 2

1. Deutschland stellt sicher, dass:

a) unbeschadet der Maßnahmen der Richtlinie 2001/89/EG
und insbesondere der Artikel 9, 10 und 11

i) keine Schweine von Schweinehaltungsbetrieben inner-
halb der in Anhang I A aufgeführten Gebiete transpor-
tiert werden;

ii) der Transport von Schlachtschweinen aus Haltungsbe-
trieben außerhalb der in Anhang I A aufgeführten Ge-
bieten zu in diesen Gebieten gelegenen Schlachthöfen
und die Durchfuhr von Schweinen durch diese Gebiete
nur
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— über Hauptverkehrsstraßen oder auf dem Schienen-
weg erfolgt, und

— unter Befolgung der ausführlichen Anweisungen
der zuständigen Behörde vorgenommen wird, da-
mit die betreffenden Schweine während des Trans-
ports nicht direkt oder indirekt mit anderen
Schweinen in Kontakt geraten;

b) keine Schweine aus den in Anhang I B aufgeführten Ge-
bieten in andere Gebiete innerhalb Deutschlands versen-
det werden, mit Ausnahme von:

i) Schlachtschweinen, die auf direktem Wege zur unmit-
telbaren Schlachtung zu einem Schlachthof befördert
werden, wobei die Schweine aus einem einzigen Hal-
tungsbetrieb stammen müssen;

ii) Zucht- und Nutzschweinen, die auf direktem Wege zu
einem Haltungsbetrieb befördert werden, sofern die
Schweine mindestens 30 Tage lang bzw. — falls die
Tiere weniger als 30 Tage alt sind — von Geburt an in
einem einzigen Betrieb gehalten wurden:

— in den in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Tag
des Versands der Schweine keine lebenden
Schweine eingestellt wurden und

— in dem die klinischen Untersuchungen gemäß Ka-
pitel IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der
Entscheidung 2002/106/EG mit negativem Befund
durchgeführt wurden.

2. Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zu-
ständige Behörde die Beförderung von Schweinen von einem
Haltungsbetrieb, der sich innerhalb der in Anhang I A auf-
geführten Gebiete, aber außerhalb einer Schutz- oder Über-
wachungszone befindet, genehmigen:

a) direkt zu einem Schlachthof innerhalb dieser Gebiete oder
in Ausnahmefällen zur sofortigen Schlachtung in be-
nannte Schlachthöfe außerhalb dieser Gebiete in Deutsch-
land, sofern die Schweine aus einem Haltungsbetrieb ver-
sendet werden, in dem die klinischen Untersuchungen
gemäß Kapitel IV Abschnitt D Nummer 3 des Anhangs
zu der Entscheidung 2002/106/EG mit negativem Befund
durchgeführt wurden;

b) zu einem Haltungsbetrieb, der sich innerhalb dieser Ge-
biete befindet, sofern die Schweine mindestens 45 Tage
lang bzw. – falls die Tiere weniger als 45 Tage alt sind –

von Geburt an in einem einzigen Betrieb gehalten wur-
den,

i) in den in den 45 Tagen unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine ein-
gestellt wurden und

ii) in dem die klinischen Untersuchungen gemäß Kapitel
IV Abschnitt D Nummer 2 und Kapitel IV Abschnitt D
Nummer 4 Absätze 2 bis 4 des Anhangs der Entschei-
dung 2002/106/EG mit negativem Befund durchge-
führt wurden.

c) Abweichend von Buchstabe b Ziffer i kann Deutschland:

i) den Zeitraum von 45 Tagen auf 20 Tage verkürzen,
wenn in den Ursprungsbetrieb gemäß Buchstabe b in
den sechs Monaten unmittelbar vor dem Datum des
Versands der Schweine sonst keine Schweine außer
Jungsauen aus demselben Betrieb eingestellt wurden;
oder

ii) die Anwendung der Bedingung nach Absatz 2 Buch-
stabe b Ziffer i aussetzen, wenn in den Ursprungsbe-
trieb gemäß diesem Absatz sonst keine Schweine au-
ßer Jungsauen eingestellt wurden, von denen höchs-
tens 10 Tage vor Versand Proben den folgenden Ver-
fahren mit negativem Befund unterzogen wurden:

— einem Nachweis auf Antikörper und

— zwei aufeinander folgenden Tests im Abstand von
sieben Tagen im nationalen Referenzlabor zum
Nachweis des KSP-Virus-Genoms (RT-PCR).

3. Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zu-
ständige Behörde die direkte Beförderung von Schweinen
von einem Haltungsbetrieb, der sich innerhalb einer Über-
wachungszone befindet, zu einem benannten Haltungsbe-
trieb genehmigen, in dem sich keine Schweine aufhalten
und der sich innerhalb derselben Überwachungszone befin-
det, sofern:

a) diese Beförderung gemäß den Bedingungen von Arti-
kel 11 Absatz 1 Buchstabe f und Absatz 2 der Richtlinie
2001/89/EG stattfindet und

b) die Untersuchungen gemäß Kapitel IV Abschnitt D Num-
mer 2 des Anhangs der Entscheidung 2002/106/EG in
dem Haltungsbetrieb, aus dem die Schweine versendet
werden, mit negativem Befund durchgeführt wurden.

4. Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zu-
ständige Behörde die direkte Beförderung von Schweinen
von einem Haltungsbetrieb, der sich innerhalb einer Über-
wachungszone befindet, zu einem benannten Haltungsbe-
trieb in der Schutzzone genehmigen, sofern:
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a) der benannte Bestimmungsbetrieb mindestens 10 km von
der Landesgrenze mit einem anderen Mitgliedstaat ent-
fernt liegt und mindestens 21 Tage nach Abschluss der
Reinigung und Desinfektion gemäß Artikel 12 der Richt-
linie 2001/89/EG keine Schweine in diesem Betrieb ge-
halten wurden;

b) der benannte Bestimmungsbetrieb vor Einstellung der
Schweine unter tierärztlicher Aufsicht ein drittes Mal ge-
reinigt und desinfiziert wurde;

c) sämtliche Schweine innerhalb von 20 Tagen in dem Be-
stimmungsbetrieb eintreffen;

d) die Schweine in dem benannten Bestimmungsbetrieb ge-
mäß Kapitel IV Abschnitt E des Anhangs der Entschei-
dung 2002/106/EG serologisch untersucht werden, wobei
die Proben frühestens 40 Tage nach dem Zeitpunkt der
Einstellung der zuletzt eingetroffenen Schweine gemäß
Buchstabe c gezogen werden dürfen;

e) keine Schweine den Bestimmungsbetrieb verlassen, außer
nach der Untersuchung gemäß Buchstabe d zur direkten
Schlachtung in einem Schlachthof in den in Anhang I A
genannten Gebieten.

Alle Beförderungen, die unter diesen Bedingungen erfolgen,
werden von der zuständigen deutschen Behörde aufgezeich-
net und der Kommission im Rahmen des Ständigen Aus-
schusses für die Lebensmittelkette und Tiergesundheit umge-
hend mitgeteilt.“

3. Artikel 8 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

„Artikel 8

1. Die Richtlinie 2006/346/EG wird wie folgt geändert:

a) Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b wird gestrichen.

b) in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b werden die Worte
„innerhalb dieser Gebiete“ durch „in Deutschland“ ersetzt.

c) in Artikel 2 Absatz 4 Buchstabe e werden die Worte
„einem Schlachthof in den in Anhang IA genannten Ge-
bieten“ ersetzt durch „benannten Schlachthöfen im Regie-
rungsbezirk Münster“.

d) Anhang I Teil A wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

‚A. In Nordrhein-Westfalen: Das Gebiet der gemäß der
Richtlinie 2001/89/EG eingerichteten Überwachungs-

zone um die Ausbruchsherde Borken-01, Borken-02
und Borken-03.‘

e) Anhang I Teil B wird gestrichen.

Dieser Absatz gilt mit Wirkung vom 1. Juli 2006.

2. Diese Entscheidung gilt bis 31. Juli 2006.

Von der Anwendung der Maßnahmen der Entscheidung
kann jedoch schon ab dem Zeitpunkt abgesehen werden,
zu dem:

a) in allen in Artikel 2 Absatz 4 Buchstabe a genannten
Betrieben die serologischen Untersuchungen gemäß Arti-
kel 2 Absatz 4 Buchstabe d mit negativem Ergebnis
durchgeführt wurden; und

b) Deutschland der Kommission und den übrigen Mitglied-
staaten Mitteilung von diesen negativen Ergebnissen ge-
macht hat.

3. Im Hinblick auf Absatz 1 bestätigt Deutschland der
Kommission und den übrigen Mitgliedstaaten bis zum 30.
Juni 2006, dass:

a) die Bedingungen dieser Entscheidung erfüllt sind und

b) seit dem Erlass dieser Entscheidung in den in Anhang I
genannten Gebieten weder ein Verdacht noch ein kon-
kreter Fall von klassischer Schweinepest aufgetreten ist.

4. Nach Erhalt der Bestätigung, dass die Bedingungen die-
ser Entscheidung erfüllt sind, ändern die Mitgliedstaaten ihre
Handelsbestimmungen, um sie mit den Bedingungen dieser
Entscheidung in Einklang zu bringen.“

4. Anhang I der Entscheidung 2006/346/EG erhält die Fassung
des Anhangs der vorliegenden Entscheidung.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Brüssel, den 14. Juni 2006

Für die Kommission
Markos KYPRIANOU

Mitglied der Kommission
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ANHANG

„ANHANG I

Die Gebiete in Deutschland, auf die in den Artikeln 1, 2, 3, 5 und 6 Bezug genommen wird:

A. In Nordrhein-Westfalen: Das gesamte Gebiet des Regierungsbezirks Münster sowie das Gebiet des Regierungsbezirks
Düsseldorf, das nördlich des Rheins und der BAB 2 liegt.

B. In Nordrhein-Westfalen: Das gesamte Gebiet des Regierungsbezirks Arnsberg sowie das Gebiet des Regierungsbezirks
Düsseldorf, das südlich des Rheins und der BAB 2 liegt.“
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